Sistema doccia
Shower system
Sistema de ducha







CRSMA

Latus60 | Sistema doccia | Shower system | Sistemas de ducha

Finiture
Finishes | Acabados

Alluminio | Aluminum | Aluminio

oll

Anodizzato naturale
Silver anodized
Anodizado natural

665

Cromato lucido
Polished chrome
Cromado brillante

620

Anodizzato nero
Black anodized
Anodizado negro

630

Nickel spazzolato
Brushed nickel
Niguel cepillado

funzionalita

funcionamento

Larghezza anta
Max. door width
Max. ancho de la puerta

Spessore vetro
Glass thickness
Espesor del vidrio

Portata
Weight
Peso

Legenda | Legend

Opzionale | dettagli tecnici che influiscono sulla

Optional | Technical details that affect the functionally
Opcional | indicaciones técnicas que afectan el

| Leyenda

Testato a 500000 cicli come previsto da EN 1527
Tested at 500000 cycles as required

by the UNI EN 1527

Testado a 500 000 cyclos como UNI EN 1527

Suitable fot showers and saunas

’ Indicato per docce e saune
Indicado para duchasy saunas

Tempratura tollerabile
Temperature
Temperatura
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LATUSGO [ q

Bisagra hidraulica

Cod. 4LCXA

Applicazione vetro-muro
Glass to wall application
Aplicacion vidrio-pared

>¢ (D 1

Spessore vetro Portata 4
S, o b, el
Glass thickness Weight B oy 53 Or shod'™
Espesor del vidrio Peso . X
8+12mm 65 kg Indicata per saune Indicata per docce Temperatura tollerabile
= " Suitable for saunas Suitable for showers Temperature
5/16 +15/32 145 Lbs Indicada para saunas Indicada para duchas Temperatura
-15°+100°C
5°+212°F
|
[ ]
|
4
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CRSMR Cerniera idraulica
s | ATUSGO
Bisagra hidraulica
Cod. 4LCXA
Applicazione vetro-muro
Glass to wall application
Aplicacion vidrio-pared
/7 -2° STD preload \
Pre-carica
‘Finiture
Finishing
Acabadds 4CLOA DAMPING REGULATION
On request REGOLAZIONE ANTIVENTO
Su richiesta
L 93¢
611 N
-2° STD preload
Pre-carica |
|
620 ‘
|
|
o ACL1A |
. !
02730 MAX 65Kg
930 70%73 144lbs
665 : o |
\ m Roble oo postions U
. (Sifiur%rgréiglor; rollata
start closin 950
fas o | 371727 ATTENTION
® Sf;'é"”e foera © DO NOT ADJUST
reload ATTENZIONE
Breccarias NON REGOLARE
9
[11/327]
58 40
[2-9/32"] [1-9/16"]
90 ? 9
100 [3-17/327] [11/32'] [11/32]
[3-15/16"]
10
W 21,5 18,5 [13/32'] p16 D16
% [27/32'] 23/32" - - [5/8"] [5/8]
a2 + |
ﬁg T I —A  [5/16+15/32"]
iy
+ |
X, ), n T4.35
;ﬁZD [1-9/16"] [ \
3 s 4 T 2l i |
[3/16'] L 0 1-3/167 | [1-9]16"] B
i [13/32]

WITHOUT SEAL
SENZA GUARNIZIONE

[1/8"] {

64 ~ "
[2-17/32"]
T gg T4.36
[1/4] 30 40

j’y [1-3/167] | [1-9/16"]
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Cerniera idraulica Ep@m
LATUS60 [
Bisagra hidraulica

Cod. 4LCXB

Applicazione vetro-muro o profilo
Glass to wall or frame application
Aplicacion vidrio-pared o para perfil

> < (ko)

Spessore vetro Portata @
Glass thickness Weight for shot®
Espesor del vidrio Peso . X
8+12mm 65 kg Indicata per saune Indicata per docce Temperatura tollerabile
R " Suitable for saunas Suitable for showers Temperature
5/16 +15/32 145 Lbs Indicada para saunas Indicada para duchas Temperatura
-15°+100°C
5°+212°F
|
()
|
6
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.-_-pgm Cerniera idraulica
e [ ATUSGO

Bisagra hidraulica

Cod. 4LCXB

Applicazione vetro-muro o profilo
Glass to wall or frame application
Aplicacion vidrio-pared o para perfi

-2° STD preload \

Pre-carica

Finiture
Finishing DAMPING REGULATION
Acabados 4CLOB REGOLAZIONE ANTIVENTO
On request
Su richiesta
930 )
N\ 4
611 -
@) -2°STD preload
Pre-carica |
|
620 ‘
l
- |
630 4CL1B
MAX 65Kg !
70°:73° !
930 144Ibs ‘
665 . -
m R3Ssikle door positions - <~
= se_If—cIosmg ~
Chiusura controllata
chi}Jlu%%gm.%Hata l 250 ATTENTION
fes standing L 61871721 DO NOT ADJUST
@sfo;lo q ATTENZIONE
reloac NON REGOLARE
18,5 81,5
[3/4] [3-3/16']
58 [
[2-5/16"]
80
100 [3-1/8"]
[3-15/16"]
B 215 0 10 N N - - - h
w [7/8] [3/87] [3/8] D16 P16
z - 8+12 [5/8] [5/8]
e ; —7  [5/16'+15/32'] ,
L g— 1
w =
iy 40 | | : U
gg [1-9/16"] [ \ T4.35
%)
35 el | E ~ 1 %0 &
20
O e J (137167 8 1—3/16"ﬂ [1-911¢"] ‘
40 40 L [5ne] | |
[1-9/16'] [1-9/16']

[\

I

1-3/16" [1-9/16"]

WITHOUT SEAL
SENZA GUARNIZIONE

; .
| 64 ~
3 ())) L [2-1/21]
JUCIN ‘ V| ke T4.36
gyl [1747] 30 40
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L ATUSGO0 e iraulica £rAsA

Bisagra hidraulica

Cod. 4VCXS

Applicazione vetro-vetro
Glass to glass application
Aplicacion vidrio-vidrio

[

51¢ (o) T

Spessore vetro Portata
S i b P
Glass thickness Weight Shie for 52 or shodl™
Espesor del vidrio Peso . .
8+12mm 65 kg Indicata per saune Indicata per docce Temperatura tollerabile
s " Suitable for saunas Suitable for showers Temperature
516 +15/32 145 Lbs Indicada para saunas Indicada para duchas Temperatura
-15°+100°C
5°+212°F
|||
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.:,:gm Cerniera idraulica
s | ATUSGO
Bisagra hidraulica

Cod. 4CVXS

Applicazione vetro-vetro
Glass to glass application
Aplicacion vidrio-vidrio

-2° STD preload

Pre-carica

Finiture
Finishing 4CVOA
Acabados &Qigﬁ%ggst DAMPING REGULATION
REGOLAZIONE ANTIVENTO
93°
\_ /
611 N

@) -2°STD preload

Pre-carica

620

4CV1A

630

93°

665 Eossible door positions
I Posizione della porta

[
= self-closin MAX 65Kg

Chiusura controllata
art closin 144ibs

ghlusurfa coat.r llata ATTENTION
ee standing (L l 37 1/2"
stop o [371/2] DO NOT ADJUST

Ereloocl ATTENZIONE
© Pre carica NON REGOLARE

[ \

e
N I/
T g2 - - - - W T30 B 7 D16
[5/16+15/32"] ) 8 51,5 8 h-one] 13167 [21/32'] [5/8"]
o [3-17/32"] 5/16"  [2-1/32"] T [5/16] ~
2 D16 P16
28y [ dl | L5/6] %5/8"1 [V
§§ /$ ] [ / %fw [1 1??32"]
ES 1 1K _
52 ], @ NE Qi
© 81,5 68 0 8 34 [
[3-7/32] 2117167 S TC 4.7 sl | |l \ s
[27/321]
B B ., - - - o 3 17 @16
) [1/87] n [1-9/16"] [1-3/8"] . [21/32'] [5/8"]
_Z T — il P16 ®16
SN/ )( / [5/8'] M[s/s"] I ¥
N l 1 34
e L ©___L & Ve
E<
35
0 3 34 1)
TC 4.18 /] || [1-11/327] [5/:3%
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Morsetto CRSMA

Clamp
Fijacion

LATUSG0

Cod. 46610

Applicazione vetro-muro
Glass to wall application
Aplicacion vidrio-pared

> <

Spessore vetro

Glass thickness
Espesor del vidrio

8+10 mm
5/16 +13/32"

Finiture
Finishing
Acabados

611

620

630

665

10
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CRSMA Morsetto
Cl
el | ATUS60
Cod. 46610
Applicazione vetro-muro
Glass to wall application
Aplicacion vidrio-pared
N
Finiture \\
Finishing
Acabados
A I B ON
620
630
N 665 y //F - % A
Z
NS
N
60
[2-3/8'] 25 D16
[31/321] [5/87]
58 ! =
[2-9/32] - f -
=
4
In
26
[1-1/32"] P :/O ;
1 o [9/327]
[1/327] —
7 |
———11
. ] =
: 12 : : ‘ {—1
15/32" ‘ 810
i | _ __ FIXING ! ’
A~ screws ! ‘ ‘ 22,5 [5/16"-13/32"]
[1/38"} POSITION ‘ ‘ | [7/8]
— l Out
|

n
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CRSMA

Morsetto
Clamp
Fijacion

Cod. 46620

Applicazione vetro- vetro angolare (90°)
Glass to glass application (90°)
Fijacion angular (90°) vidrio-vidrio.

> <

Spessore vetro

Glass thickness
Espesor del vidrio

8 +10 mm
5/16 +13/32"

Finiture
Finishing
Acabados

1

611

620

630

665

12
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CRSMA

ﬁ_initure\
Finishing
Acabados

611

620

630

665

90°

Morsetto
Clamp
Fijacion

LATUSG0

Cod. 46620

Applicazione vetro- vetro angolare (90°)
Glass to glass application (90°)
Fijacion angular (90°) vidrio-vidrio.

D16
[5/8"]

D16
[5/8"]

26
[1-1/32]

7;. | ~
[2-;/%2"] :[ —+- [2_522.1
Jk- B
7 ‘—AA—— 9
[9/327] [11/32] =
nE¥ i
59 |
[2-5/16"]
HEE
L :
e ]
1-1/32" —
N =
[1 /132"] [ IJ__‘] . . ? [5/16%22/32“}
L - -—J I 1
e 7
1-3/8" [9/327]
: - [2—55/916”] J
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Pomolo CRSMA

LATUSGO [t

Cod. 15632

6+12 mm

©20

Finiture 30
Finishing
Acabados

611

620

630

665

14
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‘ Finishing
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Guarnizioni
Gaskets
Juntas CHESMA

GUO0000093

12.93
.87

Materiale | Material | Material PVC
Posizione | Position | Posicion Verticale | Vertical | Vertical
Spessore del vetro | Glass thickness | Espesér del vidrio 8-10 mm | 5/16" - 13/32"
Posizionamento nell'anta | Location | Posicionamiento en la puerta | Hinge side fixed | Glass to wall
Applicazione | Application | Aplicacién Battente e scorrevole | Swing&Sliding | Puertas

con tope y correderas
GUOOO000113

14.75 ‘
12
-

Materiale | Material | Material PVC
Posizione | Position | Posicién Verticale | Vertical | Vertical
Spessore del vetro | Glass thickness | Espesér del vidrio 8-10 mm | 5/16" - 13/32"

Posizionamento nell'anta | Location | Posicionamiento en la puerta | Knob side fixed | Glass vs glass door

Applicazione | Application | Aplicacién Battente | Swing | Puertas con tope

00000123

L)

Materiale | Material | Material pPVC
Posizione | Position | Posicion Orizzontale | Horizontal | Horizontal
Spessore del vetro | Glass thickness | Espesér del vidrio 8-10 mm | 5/16" - 13/32"

Posizionamento nell'anta | Location | Posicionamiento en la puerta | All along the glass door

Applicazione | Application | Aplicacién Battente | Swing | Puertas con tope

WWW.CASMA.IT



CRSMA

aﬂ

8.5

25

Materiale | Material | Material

o ©
™M

Guarnizioni
Gaskets
Juntas

PVC & Magnet

Posizione | Position | Posicion

Verticale | Vertical | Vertical

Spessore del vetro | Glass thickness | Espesér del vidrio

8-10 mm | 5/16" - 13/32"

Posizionamento nell'anta | Location | Posicionamiento en la puerta

Knob side fixed | Glass vs glass door

Applicazione | Application | Aplicacién

Battente e scorrevole | Swing&Sliding | Puertas

25

Materiale | Material | Material

con tope y correderas
00000143

pPvC

Posizione | Position | Posicion

Verticale | Vertical | Vertical

Spessore del vetro | Glass thickness | Espesér del vidrio

8-10 mm | 5/16" - 13/32"

Posizionamento nell'anta | Location | Posicionamiento en la puerta

Knob side fixed | Glass vs glass door

Applicazione | Application | Aplicacién

Battente | Swing | Puertas con tope

4,5 050

N

Biadesivo con striscia protettiva

5
6

Materiale | Material | Material

XPO75

pvC

Posizione | Position | Posicién

XXXX

Spessore del vetro | Glass thickness | Espesér del vidrio

8-10 mm | 5/16" - 13/32"

Posizionamento nell'anta | Location | Posicionamiento en la puerta

| Hinge

Applicazione | Application | Aplicacién

Battente | Swing | Puertas con tope

WWW.CASMA.IT
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